Sveučilište u Zagrebu

Centar za poslijediplomske studije
Sveučilišni interdisciplinarni 

specijalistički studij Konferencijsko prevođenje
OBRAZAC ZA PREDBILJEŽBU
Ovaj obrazac služi za predbilježbu pristupnika za upis na sveučilišni interdisciplinarni specijalistički studij Konferencijsko prevođenje. Informacije sadržane u obrascu bit će dostupne samo voditeljstvu studija i povjerenstvu za ocjenu pristupnika.

	OSOBNI PODACI
	

	Prezime
	

	Ime
	

	Datum rođenja
	

	OIB
	

	Mjesto rođenja
	

	Adresa
	

	Telefonski broj
	

	E-mail
	


	PODACI O DOSADAŠNJEM OBRAZOVANJU
	

	vrsta studija (npr. sveučilišni dodiplomski studij)
	

	ostvaren akademski stupanj (npr. profesor, diplomirani pravnik)
	

	godina upisa studija
	

	godina stjecanja akademskog stupnja
	

	obrazovna institucija (npr. Sveučilište u Zagrebu)
	

	
	


	KOMBINACIJE JEZIKA ZA KOJE SE PRIJAVLJUJETE (ENGLESKI, FRANCUSKI, NJEMAČKI, TALIJANSKI, ŠPANJOLSKI) 

A JEZIK – HRVATSKI
	Kako bi se mogli prijaviti na razredbeni ispit kandidati moraju uz A jezik prijaviti barem ili jedan B jezik ili dva C jezika, odnosno sljedeće jezične kombinacije: A+B ili A+C1+C2. Drugim riječima, uz materinji potreban je barem jedan aktivni strani jezik ili dva pasivna strana jezika. Kandidat isto tako može prijaviti kombinaciju A+B+C kombinaciju ili A+B+C1+C2 (dva C jezika), A+B1+B2, A+C1+C2+C3, itd.

	
	

	B1 JEZIK
	

	B2 JEZIK
	

	
	

	C1 JEZIK
	

	C2 JEZIK
	

	C3 JEZIK
	

	
	

	
	


U ne više od 500 riječi navedite što Vas motivira za sveučilišni specijalistički studij Konferencijsko prevođenje:
Mjesto i datum:
             Potpis:
Ispunjeni obrazac poslati na e-mail: apriban@unizg.hr 


